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HATAR GYO70

Sziparionidész
(SZINDARAB-VAZLAT. ALOMKEZDEMENY)

(elsé felvonds)

A Nagy Felkészulés. Holmik 6sszekapkodasa. Borondfedelek csapkodasa.
Sziirke taxit rendelek. Sziirke szarnyas taxit? Igen, mert nagyon messzire repi-
link. Attdl fiigg, hogy melyik sivatagon keresztiil; a kandaharin félar, de a ka-
laharin, a tundrak {616tt, az dupla taksa. Banomisén, dupla-tripla, dgyse én fi-
zetem, hanem a kincstar. Kincstar? Miféle kincstar? Hat a Vilaguralkodo Vi-
laguralkodé? Miféle Vilaguralkodé? A Nagyklraly Annak annyl tenger pénze
van, hogy naphosszat csak szamolja: mire a végére érne, mar tobbje van neki.
Es ér a végére? Soha. Ha taxikaravannal ropulnenk azt is ki tudna fizetni.

Szarnyas taxi megrendelve (korabban is, mint kellett volna:) lent var. A cso-
magolas még sokaig tart. Kabatok, alkalmi ruhdk az udvarképes fellépéshez. Le
kéne szaladni és megnyugtatni, valaki ugorjon le, a taxist: késziiliink, nem-
sokdra indulunk. ONagySzentFelségének a gyorsdisztavirat - az sem 4rtana:
joviink, hogy Hozza hédoltassunk Minden Nemzeteket.

(Harom lanyom, apam, anyam, feleségem: dsszevont hetes-szerep, egyszerre
egy személy jatssza:) Ne szaladj le igy félmezteleniil, fiam, apuka, még meg-
fazol. Sebaj, majd igy, ahogy vagyok, magamra kapom azt a pétervari sziirke-
farkas-bundamat, a f6ldigér6-legmelegebbet. Amékben a Sarkévon jartal? Azt,
dobjatok ram: mig masoknak lefagyott a fiile-farka-fiitytiléje, én olyan voltam,
mintha felsutottek volna szalonnanak a szibériai sziirkefarkas-bundamban.
Nincs? Dehogy nincs: meg kell legyen. Kiildjétek utinam a szobalannyal. Az-
tan fiam, kartyapaklit, ostablat, sakk-készletet. Itthon ne hagyd, apuka: viszed?
Viszem, ha berakjatok, a malachit-faragott dognehéz, de f6fejedelemhez 1116
- csak ne legyen nagyon nehéz az a guruld bérond. A vamhataron szaladnom
kell vele. Hany vamhataron, apuka? Csacsi: egy, de nagy. Sebaj, elbirja a moz-
gojarda. Ami nincs am minden vamhataron. Mi nincs, fiam? Mozgoéjarda.
Hatha Jatekos kedvében talalom ONagySzentFelseget és felteszi lanyat/fele ki-
ralysagat egy jatszmara, amilyen hazard6rok a klralyok (rosszabbak Pascal-nal.
Kinél? Ugyan hagyd, egy €letbiztositasi tigynék, siess, még elkésem). Mainap-
sag igaz, nemigen akadnak igazi kirdlyok, ez a miénk is, mutatoba, amilyen
tedd-ide-tedd-oda, olyan Legnagyobb. A mienk. Mondjak, akkora mennyeze-
tes agyban hal, hogy af6l6tt soha nem megy le a Nap

elindulas el&tt, amilyen gyorsan csak lehet, befalni az Gjhazi tykhuslevest;
de ne hivjuk fel a sof6rt? Ne tiltessiik le, ne kinaljuk meg egy tanyér levessel?
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Meleg kanal a hasiban és majd nem lesz olyan tiirelmetlen: nem kellemes
a dorgd lohere-keresztezés pillérrengetegében, a dong6 telemek alatt parkolva.
Ne! Ne! (elvetjiik a gondolatat:) csak iddt veszitenénk, jobb igy, siirgé-forgd
csaladi korben, egyes-egyediil. Villimgyorsan belefetyeljitk az (jhazi tydkhus-
levest és lekiildiink valakit, akarkit: szaladjon le és nyugtassa meg, hogy igenis
indulunk. A sofért, ha még ott van és nem szokott meg. Osszekapkodni. Irat-
tarca, okmanyok, pénz, valuta, bankdtutalas, iparengedély, hitelkartya. Hogy
minden egyiitt legyen.

(mdsodik felvonds)

Utkdzben vagyunk. A taxisof8r fejét telebeszélem a véltozdssal: hajlitébol-
dogsag, boldogsagfesziiltség, a boldogtalansag kistilésének foldelése. A palya-
udvar hogy milyen lesz fellobogdzva. A tomegek elszéditése. A titokzatos
~Megérkezés”, az drvendetes ,Kibontakozas”. Nagy érzelmi felolvadasok, mar
mindenki i/lendd és hajlandd. Minden hogy milyen lesz. A doéntd pillanat. El-
tépett célszalag, farsangi tivegragdk, tojasnyeldk, zsakfutas. Harsonasok, ha-
romszoros fanfar. Kovetek érkezése — ajandékhajcsarok. Ilyen lesz.

Hetedhét hataron igazoltatas, anyja neve? sziiletési éve? rendfokozata, rend-
szama? (Hogy menjen, mint a karikacsapas). Lepanyvazva-korilkotozve: ajan-
dékok torony-tdmegével fogok megtérni. Forditott ,tatarjaras” - ajandékok
zudulasa az orszagra. Nem kaszabolni, hanem hozni jonnek, hozni. FUGGONY-
JARTAS, TERKEPJARTAS, CSILLAGJARTAS, FEGYVERJARTAS a fegyvertelenség-
ben. UTKOZETJARTAS az iitkdzet-mentesitésben.

Mair mintha ott volnank. Az elsé berohanas a Trénterembe. Nem sikertil.
Lanyha, lass, 1élektelen.

Misodik berohanas. Jelmezes préba. A tronterem rendetlen, mindenki ide-
oda rohangal.

JATEKMESTER: Miért iires a trén? Oda, aki kirdly mindened van, iilj fel,
szaladj!

Tartas, de méltosagteljesen! Megcsorditem a korbacsomat: harmat csorditek
és addigra mindenki talalja meg a helyét.

Harmadik berohanas: f8proba. A sajtd. Zorog-zizeg, picsog, susmorog.
Egyonteti-maliciozus. A ridegség falanxa. A szinen harsiny memoriazavar.
Akinek ugornia kéne, meg se moccan. Akinek koriilciganykerekeznie kéne,
lecovekel. A hattérfiiggony ideges hullamzasa. A nagy Megmerevedés: semmi-
de-semmi. Nem-és nem, az istennek se.

JATEKMESTER: Mi ez? Jatszod az eszedet, fiam, ami nincs? Szinre hozod
nekem a RIGOR MORTISZODAT, ahogy Euripidész a Szerepet neked megirta?
Mi?! Te mondtad ram, a haitam mogétt, a tarsulati {ilésen, hogy hiilye dog?! Es
még anyazol? Hogy a fal adja a masikat, fiam, akkora nyiltszini poflevest,
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amekkorat ti kaptok, szarjanké hét vén bunko, hogy a kozonség kozé nagy
ivben kik6pdd a hamisfogadat! Igen...?!
Jégfal-mozdulatlansag. A leejtett gombostl - elfelejtve: annyi se

(harmadik felvonds)

Berobban a Diadalradat. Arad a diadal: az tireskezliséget ,bdségnek”, az
tiresfejiséget ,lényeglatasnak”, a nyomorékokat ,atlétaknak”, a begazoltakat
»bajnokoknak” tiintetik fel

Koronabeszédében a Trén tiirtSzteti haragjat, melyre el6bb-utébb gerjedni
kénytelen: nem lat semmit a be1gert »csudakbol”. Becsapva érzi magat. Az
uralkodas gunyoros ,tajtékzasa”: az Orémhirhozénak elébetirja, melymind
halalnemek ko6zott valaszthat. Forgatott torokpecekkel, hatulrdl: hurokfojtis.
Kimetszett belétd] vald elkorbacsolas. Kerékbetorés, karébahuzas; elevenen-
megnyuzatas felnégyeléssel, stb.

A Boldogsagkovet egy masmilyen haldlnemet valaszt: azt, hogy mindaha-
nyan vagyunk, tdbbé soha-de-soha ne ébredjiink fel ebbdl a boldogitd dlombol.

NAGYKIRALY: Hogyan? Mindvalahdnyan a te dlmodban volnink 1étezé-
ben, te csimasz! Azt allitod, hogy altalad mondom, amit beszélek, még hogy te
adnad szamra a hozzad intézett szavakat és, a ripSk aki vagy, engem is te tettél
ide azzal hogy megalmodsz tronomon?

BOLDOGSAGKOVET: Ugybizony. Es ha én most ebbdl az 4lombél fel-
ébrednék, te is megszinnél, Nagykiraly, birodalmastul-mindenestil.

NAGYKIRALY: Pimasz pernahajder! Alompaprikajancsi! Hogy ez mit nem
merészel -

BOLDOGSAGKOVET: Mert Nagytr, csak az dlmodasban létezel, és csupan az
almodasban van, hogy megérjiik ezt a Rélad elnevezett Aranykort, ezt a tejjel-
mézzel folyatott Kanaant, amely a visszafelé silt fegyverek ellehetetleniilése és
a mindbékességes Globalizacio. Hogy megtarthasd TeNagySzentFelséged glo-
ridlajat a Vilaguralkodasban ki a te Baldachinos Kutyaszoritdd, egyetlen titja a te
Udvddnek és bennemaradisodnak az Aranykorban: az dlléképpé valtozas.

NAGYKIRALY: En, hogy azz4 mereviiljek - hogy ott lapuljak a Festett Fug-
gonyon, és azza legyek, ami szinhazatokban 6rids-fliggonyotok, széltében,
a proszcéniumon, a Nagy Sziparion?!

BOLDOGSAGKOVET: Hogy azza légy -

NAGYKIRALY: Még mit nem! Hat mar a ragadvanynevemnél tobb se le-
gyek, mint volnék amugy: Sziparionidész... ?!

BOLDOGSAGKOVET: T&bb se. Ugyblzony Fliggonyod dsszegordiilése meg-
ragadja 6rokkon-orokké tartd tronboldogsigodat, amely a felfestett Sziparion-
ban él csupan és felgordiiltével te is és veled minden. Megsemmisiil.

NAGYKIRALY: Azt akarod tehdt, hogy merevedjiink meg, nemdebar?
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BOLDOGSAGKOVET: Igen, azt. Dedebir. Hogy megmerevedjiink és képpé
valtozzunk. )

NAGYKIRALY: Alomképpé?

BOLDOGSAGKOVET: Nem, Nagyuram. Hanem #ll6képpé. Mindvalbsiggal
azza a csudatékony falisznyeg-képpé, amelyben vériink tovabb kering, és mind-
orokétiglen érezziik, hogy nagy agaskodassal vagtatunk, nagy bizsergéssel bozs-
gunk és pendiiliink.

NAGYKIRALY (gyanakvdlag): Mi ez: sarlatinsig avagy csudamivelés?

BOLDODGSAGKOVET (fiiligvigyorral; kényszeredett-szemérmes-cinikus): s, is.

NAGYKIRALY: Megfogtalak, lachazi bitangja, megfogtalak! Vallj szint, mor-
dizomadta, vallj szint izibe!

BOLDOGSAGKOVET: Sem, sem. Emennek sok volna, amannak kevés. Biz-
tosithatom NagySzentFelségedet.

NAGYKIRALY (rosszul paldstolva keserdiségét): Azért jottem a vilagra, hogy
példazatban éljek? Hogy igy, ilyen éallitélagos mivoltomban mimeljem uralko-
dasomat a Mindenségen...?!

BOLDOGSAGKOVET: Ne mimeljed: miveljed. Uralkodjal.

NAGYKIRALY: Haj-baj. Példalédzasoddal elvetted uralkoddsom gyepldjét és
én meg eleresztettem -

BOLDOGSAGKOVET: Hja! Szolgalatodra, Nagyuram. Valamennyien példa-
zat vagyunk: példatlan példazat.

NAGYKIRALY: Kétdimenzi6s?

BOLDOGSAGKOVET: A mester, aki benniinket rajzol, az is, 4 is: kétdimen-
z10s. Csak késobb kovetkezett be amaz atkozott megharmasitas, a dimenziona-
lizacio.

NAGYKIRALY (6nndn granitszobraban. Haldlraszdntan koériilnéz; parancsold-
lag felmagasodik. Fejedelmileg): Legyen meg. Mindenki! Legyen meg!

A Birodalom megmerevedik. A kontinensek dlléképpé vilnak.

(epilogus)

A Jatékmester lekapja a protagonisztészt nagybeszédiiségéért. A garrulitas
megbocsathatatlan, hat még a Fégarrulitariusé, aki arra tette fel életét. A Ver-
bum részegiiltje az Snmérgezésig.

JATEKMESTER (magdnkiviil ordibdl vele): Mi ez, te orszig-gyalizata, mi ez?
Furor Verbalisandi? Rosszabb: Furor Garrulandi? Mi ez?

BOLDOGSAGKOVET (féltérdre ereszkedik): Uram, philosophi garrire coeperunt.

JATEKMESTER (mind jobban megdiihidik; toporzékol. Lekdpi. Crescendo):
Rosszabb, annal is rosszabb. Furor logorrbeandi! Furor Transmogrificandi! Furor
Galimatiandi! Furor Circumbilivaginandi! Bitang haramia!

BOLDOGSAGKOVET (elébeborul): Uram, tégy velem magas belatasod szerint.

(dlom: 2000 11 24)





